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[d] Ompna

puois de

mi nous

cal. epar-

tit ma-

uetz de

uos.senes

totas o-

chaios. nonsai on mengeira.Que
lamais.non er p(er)mi tant ricsiais.
cobratz es del semblan. non trob do
na amon talan.Qem uailla uos

gai p(er)duda.iamais non uuoill &
uer druda.

Puois nous puosc trobar engal.
Q(ue) siatant bella nipros.ni sosrics
corstant ioios. detant bellatieira

ni tant gais.ni sos rics pretz tant
uerais.ira p(er)tot agaran.dechascu-
na un bel semblan.p(er) far dompna
soiseubuda.tro uos me siatz ren
duda.

Fresca color natural.pren bels ce(m)
belins de uos.el dolz esgart amoros.
efatz gran sobreira.car reni lais.
Qanc res deben nous sofrais. Mi
donz dals deman.Son adreig parlar
gaban.Qem don amidonz aiuda.
pois non er fada ni muda.
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De chales |a uescomtal.Vuoill ge(m)-

done adestors.|la gola els mans am-
dos.pois tenc ma carrieira.nom bi-

ais. Vesroca coart medlais.aspels
nagnes gem daran.Qiseuz la do(m)p-
natristan.Q(ue) fon p(er)totz mentaugu-
da. nols ac tant bels asaubuda.

Naudiartz sibem uol mal.Voill ge(m)-
don desas faissos.geil estai gen lia-
Zos.ecar es enteira.canc nois frais.

S amors nis uols enbiais.amon-
mieills deben deman.Son adreich

nou cors prezan.de ge par aauegu-
da.la fassa bon tener nuda.

Denafaididaatretal. Voill sas bel-
las denz endos. las cuillir elgen res-
pos. don es presentieira.dinz son
ais.Mos bels miraills uoill ge(m) lais.
Sa gaieza eson garan.ecar sap

son benestan. far don es recono
guda.enois camia nismuda.

Bels seigner eu nous gier al.mas
gue fos tant cobeitos.dagestas cu(m)
sui de uos. cuna lechadeira. amors
nais.don mos cors es tant lecais.
Qam mais deuos |o deman.Q(ue)au-
tratener baisan. doncs midonz

p(er) gem refuda. pois sap que tant
lai uolguda.
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Papiol mon aziman. Manaras dir

enchantan.camors es desconogu
da.Sal edaut bas cazuda.

e letto 572 volte
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